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WHY DIAMOND LINE?  
POURQUOI DIAMOND LINE  ? / ¿POR QUE DIAMOND LINE? 
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VISION OF DIAMOND LINELINE   
VISION DE DIAMOND LINE /  VISIÓN DE DIAMOND LINE 

 
Pour nos clients du monde entier, qui 

apprécient les meilleurs matériaux, 
un design de lux, une durabilité 

exceptionnelle et des propriétés de 
haute qualité, la DIAMOND LINE est 

une solution parfaite qui transforme le 
travail du sol en art. 

For our worldwide customers, 
who appreciate the best 

materials, luxurious design, 
outstanding durability and high-
tech properties, the DIAMOND 
LINE is a perfect solution that 

turns tillage into an art. 

Para nuestros clientes a nivel 
mundial, quienes aprecian los 

mejores materiales, diseño 
exclusivo, durabilidad excepcional 
y propiedades de alta tecnología. 
DIAMOND LINE es la solución 

perfecta que hace del cultivo un arte.



WHY DIAMOND LINE?  
POURQUOI DIAMOND LINE  ? / ¿POR QUE DIAMOND LINE? 

1. Even under the hard metal plates, the basic parts 
are completely hardened through  
Même sous les plaques de carbure, la matière de base est 
complètement durci / Aún debajo de las placas de carburo, el 
material basico está completamente endurecido 

2. Screw protection is 30% higher 
La protection du boulon est 30% plus élevé / La protección de 
tornillo esta situada un 30% más alto 

3. Carbide is 40% thicker 
Le carbure est 40% plus épais / El carburo es 40% más grueso 

4. Carbide is sharp and remains cutting 
Le carbure reste coupant / El carburo permanece afilado y 
conserva su capacidad cortante

5. Our specially developed, structured and patented 
surface optimizes the material flow 
Notre surface spécialement développée, structurée et brevetée 
optimise le flux de matière / Nuestra superficie especialmente 
desarrollada, estructurada y patentada optimiza el flujo de 
material

6. Optimised wear protection, maximised utilisation 
Protection contre l'usure optimisée, utilisation maximalle/ 
Protección contra el desgaste optimizada, máximo uso

Cut of french compertitor's carbide part 
Coupe d'une pièce en carbure d'un concurrent français 

Corte de pieza de carburo de compertidor francés

Cut of the DIAMOND LINE by iQ Parts 
Coupe de la DIAMOND LINE par iQ Parts 

Corte de DIAMOND LINE por iQ Parts

52 HRC

51 HRC
50 HRC

51 HRC
50 HRC

35 HRC

36 HRC
40 HRC

45 HRC
44 HRC

+30% more protection 
   30 % de protection en plus 
    30% mayor protección 

No protection
Pas de protection

Sin protección

+ -
Extra strong

Extra fort 
Extra fuerte

Standard
Standard 
Estándar
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VISION OF DIAMOND LINELINE   
VISION DE DIAMOND LINE /  VISIÓN DE DIAMOND LINE 

1. Under the carbide plates the basic part is soft  
(43-41-35) 
Sous les plaques de carbure la pièce de base est tendre / La pieza 
principal debajo de las placas de carburo es blanda 

2. Screws are not protected 
Les boulons ne sont pas protégées / Los tornillos no están 
protegidos 

3. Surface not completely protected and carbide is  
thinner 
Surface pas complètement protégée et le carbure est plus mince 
/ Superficie no completamente protegida y el carburo es más 
solvente 

4. Carbide is not sharp and clogging the flow 
Le carbure n'est pas coupant et bloque le flux  / El metal duro no 
es agudo y obstruye el flujo 

5. No surface optimization 
Aucune optimisation de surface / Sin optimización de superficie 

6. No wear protection 
Pas de protection contre l'usure / No tiene protección contra el  
desgaste



4 Designed by Marina Wendler,  MBA
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V Reinforced 
(basic material 2-5 mm stronger)

Renforcé 
(matériau de base 2-5 mm plus 

fort)

Reforzado 
(Material base 2-5 mm más fuerte)

H Hardface 
(Welded with carbide particles)

Hardface 
(Soudé avec des particules de 

carbure)

Hardface 

(Soldado con partículas de carburo)

D Diamond 

(Brazed with carbide plate)

Diamond 
(Brasé avec plaque de carbure)

Diamond 

(Soldado con placa de carburo)

VH Reinforced and Hardface Renforcé et Hardface Reforzado y Hardface

VD Reinforced and Diamond Renforcé et Diamond Reforzado y Diamond

DH Hardface and Diamond  Hardface et Diamond Hardface y Diamond

VDH Reinforced, Hardface and 

Diamond

Renforcé, Hardface et Diamond Reforzado, Hardface y 

Diamond
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Choose your optimal level of resistance 
Choisissez votre niveau de résistance optimal 

Elija su nivel óptimo de resistencia

Hardface Hardface & Carbide tungstenCarbide tungsten

All parts are also available in Hardface version in our standard catalog.  
More information at www.iqparts.com 

Toutes les pièces sont également disponibles en version Hardface dans notre catalogue standard. Plus d'informations sur www.iqparts.com / 
Todas las piezas también están disponibles en versión Hardface en nuestro catálogo estándar. Más información en www.iqparts.com

WHAT RESISTANCE LEVEL?  
QUEL NIVEAU DE RÉSISTANCE ? / ¿QUE NIVEL DE RESISTENCIA? 

 
All combinations of H 
and D are possible.  
Toutes les 
combinaisons de H et D 
sont possibles. /  
Todas las 
combinaciones de H y D 
son posibles.
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Plough / Charrue / Arado 8-15
 
Share point  / Nez de soc  / Punta 
Share / Soc / Reja
Skim point / Soc de rasette / Rasetas 
Landside & Landside point / Contre-sep & point contre-sep / Talonera & punto talonera

 
Cultivator / Déchaumeur / Cultivador 18-25
 
Cultivator share / Soc de déchaumeur / Reja cultivadora 
Winged share / Ailette de déchaumeur / Aleta cultivadora

Subsoiler / Sous-soleur / Cultivador profundo 28-31
 
Point / Pointe / Punta 

 

Power harrow & Rotary tiller 

Herse rotative & fraise / Grada rotativa & fresadora 34-39
 
Harrow tine & rotary tine / Dent de herse & dent de fraise / Diente de rastra & diente de fresadora 
 

Harrow & Cultivator / Herse & cultivateur / Rastra y cultivador 42-43

Sweep / Socs patte d'oie / Patas de gallo 

I n d e x 
I n d i c e  /  Í n d i c e

QQpartsi

IN
DE

X 
/ I

N
DI

CE
 / 

ÍN
DI

CE
 

# w h e n q u a l i t y c o u n t s
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In-house production with high 
quality boron steel using the most modern 
equipment and implementing the know-how of 
our highly experienced professionals /

In-house production with high 
quality boron steel using the most modern 
equipment and implementing the know-how of 
our highly experienced professionals /
Production en interne des pièces de base avec 
de l'acier au bore de haute qualité utilisant les 
équipements les plus modernes en mettant en 
œuvre le savoir-faire de nos professionnels 
hautement expérimentés / 
 
 
Producción interna con acero al boro de alta calidad 
utilizando los equipos más modernos e implementando 
el conocimiento de nuestros profesionales altamente 
experimentados  

Own heat treatment to reach high 
level of hardness./  

Propre traitement thermique pour 
atteindre une dureté élevée de la pièce 
de base. 
Tratamiento térmico propio para alcanzar 
un alto nivel de dureza. 
 

Hardface is welded by our own robot 
using in-house developed welding 

material (62-66 HRC). 
Hardface est rechargé par notre propre 
robot utilisant du matériel de soudage 
developé en interne  
(62-66 HRC). 
Hardface está soldado por nuestro propio 
robot utilizando material de soldadura de 
desarollo interno (62-66 HRC). 
 

Development & production of 
carbide plates according to our 

specifications. 
Développement et production de 
plaques de carbure selon nos 
spécifications. 
Desarrollo y produccion de placas 
de carburo de acuerdo con nuestras 
especificaciones. 
 

Brazing   
Brasage / Soldadura 

We focus on the complete control of the 
soldering process (carbide tungsten plate to 
the basic part). This is how we ensure the 
highest quality of our parts.  
 
 
Nous nous concentrons sur le contrôle 
complet du processus de brasage (pose de la 
plaque en carbure de tungstène sur la pièce 
initiale). De cette façon, nous garantissons la 
meilleure qualité de nos pièces. 

Nos centramos en el control total del proceso 
de soldadura (placa de carburo de tungsteno 
a la parte básica). Así aseguramos la más alta 
calidad de nuestras piezas. 

Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante
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02
Share point / Nez de soc / Punta

Share / Soc / Reja 

Skim point / Soc de rasette / Rasetas 

Landside & Landside point / Contre-sep & Pointe contre-sep /  
Talonera & Punto talonera 

QQpartsi

Plough / Charrue / Arado   8-15



1 2 3

4 5 6

7 8 9

10

CK3 001 58D CK0 000 04D

CL1 000 80DH

CB0 000 18VD PK8 011 02DP

8
Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com QQpartsi

CL1 000 80DCK0 000 04DH

CG1 000 28DHCG1 000 28D

LK2 011 02DA

TOP SELLER

PERFECT FIT

11 12

CK3 000 26D

CK3 000 26DH
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Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Gregoire 
Besson

D 2,0 Black 
Noir 

Negro

500 2 x  
U - 1239  
524001V

173341 CG1 000 28D 173342 CG1 000 27D

2 DH 2,15 Black 
Noir 

Negro

500 2 x  
U - 1239  
524001V

173341 CG1 000 28DH 173342 CG1 000 27DH

3

Kuhn/
Huard

D 2,00 Black 
Noir 

Negro

500 2 x  
G - 1234, 
523998V

622165 CK3 000 26D 622164 CK3 000 25D

4 DH 2,15 Black 
Noir 

Negro

500 2 x  
G - 1240, 
523732V

622165 CK3 000 26DH 622164 CK3 000 25DH

5 D 3,3 Black 
Noir 

Negro

250 2 x G 1234 
523998V

622165 CK3 001 58D 622164 CK3 001 57D

6  

Kverneland

D 1,5 Green 
Vert 

Verde

500 2 x 
G-1250, 

523732AV

063090 CK0 000 04D 053090 CK0 000 03D

7 DH 1,7 Green 
Vert 

Verde

500 2 x 
G-1250, 

523732AV

063090 CK0 000 04DH 053090 CK0 000 03DH

8  
 
 
 

Lemken

D 3,54 Blue 
Bleu 
Azul

250 2 x B-1235 
- 3015785

336 4251 
B2SH

CL1 000 80D 336 4250 
B2SH

CL1 000 79D

9 DH 3,65 Blue 
Bleu 
Azul

250 2 x B-1235 
- 3015785

336 4251 
DH B2

CL1 000 80DH 336 4250 
DH B2

CL1 000 79DH

10 Regent VD 1,86 Green 
Vert 

Verde

500 2 x 
G-1234, 
523998V

DWSV-LD 
15mm

CB0 000 18VD DWSV-RD 
15mm

CB0 000 17VD

11
Vogel & 

Noot

D 1,9 Red 
Rouge 
Rojo

500 2 x 
U-1240, 

CK100009 
V

PK8 
20mm

PK8 011 02DP PK8 
20mm

PK8 011 01DP

12 D 1,9 Red 
Rouge 
Rojo

500 2 x H-1240 
LK100009 

V 

WXHM LK2 011 02DA WXHM LK2 011 01DA

Plough / Charrue / Arado 
Share Point / Nez de soc / Raseta

9
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1

CG1 000 22VD
5

2

4 6

3

CK3 000 12D

CK0 000 57VDCK0 000 38VD CL1 000 98D

Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com

CK3 000 14D

QQpartsi

NEW NEW

Haven't found what you need?  
Vous n'avez pas trouvé ce que vous avez besoin? 

¿No has encontrado lo que necesitas?
 
 

Please ask us!
Thanks to our in-house production we are able to develop & produce new parts very 

fast. 
  

N'hésitez pas à nous contacter!
Grâce à notre production en interne, nous sommes en mesure de développer et 

produire de nouvelles pièces très rapidement. 

¡Pregúntenos!
Gracias a nuestra producción interna, podemos desarollar y producir piezas nuevas 

muy rápido.



Plough / Charrue / Arado 
Shares / Socs  / Rejas 

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1 Gregoire 
Besson

VD 
 

16"

6,1 Black 
Noir 

Negro

150 4 x W1440 
524006V

173613 CG1 000 22VD 173614 CG1 000 21VD

2

Kuhn

D 
 

14"

6,55 Black 
Noir 

Negro

150 4 x C-1435 
546101V

622135 CK3 000 12D 622134 CK3 000 11D

3 D 
 

16"

7,13 Black 
Noir 

Negro

150 4 x C-1435 
546101V

622137 CK3 000 14D 622136 CK3 000 13D

4

Kverneland

VD 
 

16"

6,4 Green 
Vert 

Verde

150 4 x F-1434 
523999V

073005 CK0 000 38VD 073004 CK0 00 37VD

5 VD 
 

18"

7,2 Green 
Vert 

Verde

150 4 x F-1434 
523999V

073007 CK0 000 57VD 073006 CK0 000 56VD

6 Lemken D 
 

20"

5,1 Blue 
Bleu 
Azul

150 3 x B-1235 
548000V

335 2135 CL1 000 98D 335 2134 CL1 000 97D

11

"Our soil is very demanding.  
We used to buy OEM-quality but after testing other 

parts of many different suppliers, the heavy duty parts 
of the new DIAMOND LINE have done an amazing job." 

 
 

"Notre sol est très exigeant. 
 Nous nous en tenions à la qualité OEM mais après avoir testé 

d'autres pièces de nombreux fournisseurs différents, les pièces 
robustes de la nouvelle DIAMOND LINE ont fait un travail incroyable." 

 

"Nuestro suelo es muy exigente. 
Solíamos ceñirnos a la calidad OEM pero después de probar otras 

partes de muchos proveedores diferentes, las partes de alta 
resistencia de la nueva DIAMOND LINE han hecho un trabajo increíble."

Piotr Nowak, PL  
 340 ha.

HEAVY DUTY

CH0 000 62D

Recommended by one of our european testers 
Recommandé par un de nos testeur européen 
Recomendado por uno de nuestros probadores europeos
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CG1 000 06DH

2

CK0 000 29VDH

6

9

CK3 000 02VDH
7

10

4

CK3 000 04VDH

11

ССCK0 000 71VDH
8

QQpartsi

1

5

3

CL1 000 96VDH CL1 002 41VDH

CL1 001 01D CL1 001 01VDH

CK3 000 83VDH

CG1 000 04D



Plough / Charrue / Arado 
Skim point / Soc de rasette / Rasetas

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Gregoire 
Besson

D 1,62 Black 
Noir 

Negro

500 2 x C-1235 
523997V

19113 CG1 000 04D 19114  CG1 000 03D

2 DH 2,6 Black 
Noir 

Negro

300 2 x C-1235 
523997V

19125 CG1 000 06DH 19126 CG1 000 05DH

3

Kuhn

VDH 1,9 Black 
Noir 

Negro

500 2 x G-1234 
523998V

631109 CK3 000 04VDH 631108 CK3 000 03VDH

4 VDH 1,8 Black 
Noir 

Negro

500 2 x G-1295 
523997V

631101 CK3 000 83VDH 631100 CK3 000 82VDH

5 VDH 2,12 Black 
Noir 

Negro

500 2 x C-1235 
523997V

631103 CK3 000 02VDH 631102 CK3 000 01VDH

6  
 
 

Kverneland

VDH 2,51 Green 
Vert 

Verde

300 2 x G-1030 
545950V

066869 ССCK0 000 71VDH 066868 CK0 000 70VDH

7 VDH 1,6 Green 
Vert 

Verde

500 2 x C-1030 
545950V

066873 CK0 000 29VDH 056873 CK0 000 28VDH

8

Lemken

VDH 1,45 Blue 
Bleu 
Azul

500 2 x B-1035 
547010V

3363721 CL1 000 96VDH 3363720 CL1 000 95VDH

9 VDH 2,6 Blue 
Bleu 
Azul

300 2 x B-1035 
547010V

3363723 CL1 002 41VDH 3363722 CL1 002 40VDH

10 D 2,25 Blue 
Bleu 
Azul

300 2 x B-1035 
547010V

3363711 CL1 001 01D 3363710 CL1 001 00D

11 VDH 2,4 Blue 
Bleu 
Azul

300 2 x B-1035 
547010V

3363711 CL1 001 01VDH 3363710 CL1 001 00VDH

QQpartsi 13
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CG1 001 23VD

3

CK3 000 80VD
4 5

CG1 001 25VD

9

CK0 000 85D CL1 001 37D

QQpartsi

1 2

6

7 8

CK3 000 61VD CK0 000 84VD 

PR7 030 02DP

CK3 000 67D

 
Thanks to the position of carbide tungsten plates we achieve optimal wear resistance. 

 
Grâce à la position des plaques de carbure de tungstène, nous obtenons une résistance à l'usure optimale. 

 
Gracias a la posición de las placas de carburo de tungsteno conseguimos una óptima resistencia al desgaste. 

 



Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Gregoire 
Besson

D 5,18 Black 
Noir 

Negro

150 - 172380L CG1 001 23D 172380R CG1 001 22D

2 D 4,9 Black 
Noir 

Negro

200 - 173388L CG1 001 25D 173388R CG1 001 24D

3
Kuhn

VD 5,45 Black 
Noir 

Negro

150 3 x G-1234 
523998V

761108 CK3 000 80VD - -

4 VD 6,5 Black 
Noir 

Negro

150 3 x G-1234 
523998V

279140 CK3 000 61VD - -

5  D  
0,82 Black 

Noir 
Negro

1000 2 x G-1234 
523998V

279139 CK3 000 67D 279138 CK3 000 66D

6
Kverneland

D 5,8 Green 
Vert 

Verde

150 6 x F-1434 
523999V

073608 CK0 000 84D 
R/L

- -

7 D 8,6 Green 
Vert 

Verde

100 6 x F-1434 
523999V

073609 CK0 000 85D 
R/L

- -

8 Lemken D 4,5 Blue 
Bleu 
Azul

200 4 x B-1235 
548000V

341 1504 CL1 001 37D 
R/L

- -

9 Vogel & 
Noot

D 4,81 Red 
Rouge 
Rojo

200 3 x F-1640 
523729V

PR703002 
D

PR7 030 02DP - -

Plough / Charrue / Arado 
Landside & Landside point  / Cotre-sep  & Pointe contre-sep /  Talonera & Punto talonera

15



After brazing or hardfacing the part receives the 
second heat treatment. /  
Après le brasage ou le rechargement, la pièce 
reçoit un 2ème traitement thermique.  
Después de soldar o endurecer, la pieza recibe 
el segundo tratamiento térmico. 
 

Hardness maximisation of all components / 
Optimiser la dureté de tous les composants 
Maximizando la dureza de todos los 
componentes 

Most of our competitors don’t perform this 
heat treatment and have weak basic part and 
poor hardfacing. 
 
La plupart de nos concurrents ne font pas ce 
traitement thermique et ont un pièce de base 
plus faible et un rechargement plus fragil.  
 
La mayoría de nuestros competidores no 
hacen este tratamiento térmico y tienen una 
parte básica débil y un revestimiento duro 
muy frágil.

Hardface (64-66 HRC)   
Rechargement (64-66 HRC)  

Hardface (64-66 HRC) 
 

Carbide tungsten (2600 Vickers, extremely 
hard)  

Carbure de tungstène (2600 Vickers, 
extrêmement dur) 
Carburo de tungsteno (2600 Vickers, 
extremadamente duro) 

Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com
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Advantages of the 2nd heat treatment:  
Avantages du 2ème traitement thermique:  
Ventajas de segundo tratamiento térmico:

Second heat treatment  
 Second traitement thermique 
Segundo tratamiento térmico 

• 

Basic parts (48-52HRC) /  
Pièces de base (48-52 HRC) 

Piezas básicas (48-52HRC) 

03

Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante
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Cultivator share / Soc de déchaumeur / Reja cultivadora
Winged share / Ailette de déchaumeur / Aleta cultivadora

QQpartsi

Cultivator / Déchaumeur / Cultivador  18-25 
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11

9

CH0 000 25D

5 6

CS2 000 12D CS2 000 13D

1

CS2 000 04DH
4

CS2 000 15DH

2 3

12

7

CF1 000 05D
8

10

CH0 000 25VD CH0 000 49D

CH0 000 49DH CH0 000 10VDCH0 000 32DH

TOP SELLER

CA3 000 17VDH



Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1 Amazone VDH 7,7 Black 
Noir 

Negro 

100 2 x B-1285 
548307V

78708677 CA3 000 17VDH 78708676 CA3 000 16VDH

2

Bednar

DH 2,6 Black
Noir 

Negro

400 1 x 
B-12120 

1 x B-1285

KM 
060248 
40 x 20

CS2 000 04DH - -

3 DH 2,6 Black
Noir 

Negro

300 1 x 
B-12120 

1 x B-1285

KM 
060248 
40 x 25

CS2 000 15DH - -

4 D 2,19 Black
Noir 

Negro

400 1 x B-1285 
548307V

KM 
060249 
80 x 15

CS2 000 12D - -

5 D 1,7 Black
Noir 

Negro

500 1 x B-1285 
548307V

KM 
060289 
60 x 15

CS2 000 13D - -

6 Farmet D 1,9 Black
Noir 

Negro

500 1 x B-1285 
548307V

400 4483 
75 x 15 

4005271 
75 x 15

CF1 000 05D - -

7

Horsch

D 1,75 Black
Noir 

Negro

500 1 x B-1285 
548307V

003 10915 
80 x 12 
Terrano

CH0 000 25D - -

8 VD 2,19 Black
Noir 

Negro

400 1 x B-1285 
548307V

003 10915 
Terrano  
80 x 15 

CH0 000 25VD - -

9 D 3,05 Black
Noir 

Negro

300 2 x B-1285 
548307V

0031 1114 
Focus

CH0 000 49D - -

10 DH 3,2 Black
Noir 

Negro

300 2 x B-1285 
5480307V

0031 
1114 

CH0 000 49DH - -

11 DH 2,3 Black
Noir 

Negro

400 1 x B-1285 
548307V

0031 
0984  

80 x 15

CH0 000 32DH - -

12 VD 2,25 Black
Noir 

Negro

400 1 x B-1285 
548307V

34060850 
D

CH0 000 10VD - -

Cultivator / Déchaumeur / Cultivador 
Cultivator share / Soc  de déchaumeur / Reja cultivadora

19
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CH0 000 62D
19

QQpartsi

18

CH0 000 54D

20

CK4 100 21DH

13

16 17

21

CH0 000 54DH

1514

22

CK4 100 25DH

CK4 100 23DH CK4 100 24DH CK4 100 30D

CK4 100 31D

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY

 
Go for HEAVY DUTY!  

 
The best solution for extreme soil conditions! 

 
La meilleure solution pour les conditions de sol extrêmes. 

 
La mejor solución para las condiciones de suelo extremas. 

CH0 000 53DH

TOP SELLER



Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

13

Horsch

DH 2,95 Black
Noir 

Negro

300 1 x B-1285 
548307V

- CH0 000 53DH - -

14 D 3,15 Black
Noir 

Negro

300 1 x B-1285 
548307V 

1 x B-1290  
548310V

- CH0 000 54D - -

15 DH 3,25 Black
Noir 

Negro

300 1 x B-1285 
548307V 

1 x B-1290 
548910V

- CH0 000 54DH - -

16 D 4,28 Black
Noir 

Negro

200 2 x B-1290 
548310V

00311069 CH0 000 62D - -

17

Köckerling

DH 3,85 Black
Noir 

Negro

250 2 x B-1290 
548310V

506068 
40 x 20 x 

600

CK4 100 21DH - -

18 DH 5,2 Black
Noir 

Negro

200 2 x B-1290 
548310V

915376 
45 x 25 x 

490

CK4 100 25DH - -

19 DH 3,2 Black
Noir 

Negro

300 1 x B-1285 
548307V

- CK4 100 23DH - -

20 DH 3,7 Black
Noir 

Negro

300 1 x B-1285 
548307V 
1 x B1290 
548310V

- CK4 100 24DH - -

21 D 5,05 Black 
Noir 

Negro

200 2 x B-1290 
548310V

919430 CK4 100 30D - -

22 D 5,41 Black 
Noir 

Negro

150 2 x B-1290 
548310V

915776 CK4 100 31D - -

21

Cultivator / Déchaumeur / Cultivador 
Cultivator share / Soc  de déchaumeur / Reja cultivadora
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26 27 28

29 30

CL1 001 99D
31

QQpartsi

CL0 001 17DH

23 24 25

CL0 001 17D

CV0 080 01VD CV3 000 17DH CV3 000 19D

CL1 001 98DCL1 001 54D

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY

CK3 001 56D

HEAVY DUTY

V Reinforced 
(basic material 2-5 mm stronger)

Renforcé 
(matériau de base 2-5 mm plus fort)

Reforzado 
(Material base 2-5 mm más fuerte)

H Hardface 
(Welded with carbide particles)

Hardface 
(Soudé avec des particules de carbure)

Hardface 
(Soldado con partículas de carburo)

D Diamond 
(Brazed with carbide plate)

Diamond 
(Brasé avec plaque de carbure)

Diamond 
(Soldado con placa de carburo)

VH Reinforced and Hardface Renforcé et Hardface Reforzado y Hardface

VD Reinforced and Diamond Renforcé et Diamond Reforzado y Diamond

DH Hardface and Diamond  Hardface et Diamond Hardface y Diamond

VDH Reinforced, Hardface and Diamond Renforcé, Hardface et Diamond Reforzado, Hardface y Diamond
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Cultivator / Déchaumeur / Cultivador 
Cultivator share / Soc  de déchaumeur / Reja cultivadora

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

23 Kuhn D 5,1 Black 
Noir 

Negro

200 2 x B-1255 
548200V

H2220761 CK3 001 56D - -

24

Lemken

D 2,63 Blue 
Bleu 
Azul 

300 1 x B-1235 
- 3015785

337 4387 
120x15

CL1 001 54D - -

25 D 4,25 Blue 
Bleu 
Azul 

200 1 x B-1250 
548195V

337 1031 CL1 001 98D - -

26 D 6,75 Blue 
Bleu 
Azul

150 1 x B-1250 
548195V

337 4442 
120mm

CL1 001 99D - -

27

Pöttinger

D 2,4 Red 
Rouge 
Rojo

400 2 x D-1285 
546850V

976 250 
027  

80x15 
x302

CL0 001 17D - -

28 DH 2,25 Red 
Rouge 
Rojo

400 2 x D-1285 
546850V

976 250 
027  

80x15 
x302

CL0 001 17DH - -

29 Universal VD 5,3 Black 
Noir 

Negro

150 1 x B-1280 
548305V 

1 x B-1290 
548300V

- CV0 080 01VD - -

30

Vaederstad

DH 2,9 Black 
Noir 

Negro

300 2 x B-1270 
2700 2613

498 383 
80x20

CV3 000 17DH - -

31 D 4,4 Black 
Noir 

Negro

200 2 x B-1270 
548300V

498383 CV3 000 19D - -

Access.
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CL1 001 36VD

6

8

CL1 001 39VD

CL1 002 02D

9

QQpartsi

3

CH0 000 55D

CV3 000 02D

1

CH0 000 15D

2

CH0 000 13D
4 5

7

CH0 000 57D CK4 100 16D

10

CK3 001 55D

11

CK5 000 05D



Cultivator / Déchaumeur / Cultivador 
Winged share /  Ailette de dechaumeur  / Aleta de cultivador

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Horsch

D 2,15 Black 
Noir 

Negro 

300 2 x K-1260 
DIN 

931-12.9 
M1

0031 
0985  

195 mm

CH0 000 15D 0031 
0986  

195mm

CH0 000 16D

2 D 1,85 Black 
Noir 

Negro

300 2 x K-1260 
DIN 

931-12.9 
M1

0031 1180 
175mm

CH0 000 13D 0031 1181 
175mm

CH0 000 14D

3 D 2,28 Black 
Noir 

Negro

300 2 x K-1260 
DIN 

931-129.9 
M1

0031 1274 
4-holes

CH0 000 55D 0031 1275 
4-holes

CH0 000 56D

4 D 1,69 Black 
Noir 

Negro

300 2 x K-1260 
DIN 

931-129.9 
M1

00311180 
4-holes

CH0 000 57D 00311181 
4-holes

CH0 000 58D

5 Kongskilde D 2,00 Black 
Noir 

Negro

300 2 x K-1260 
DIN 

931-12,9

1010031 
32 

CK5 000 05D 1010031 
31

CK5 000 04D

6 Köckerling D 5,15 Black 
Noir 

Negro

100 1 x K-1260 
582700V

506025 CK4 100 16D - -

7 Kuhn/ 
Huard

D 2,00 Black 
Noir 

Negro

300 - H2212511 CK3 001 55D H2212501 CK3 001 54D

8

Lemken

VD
3,3 Blue 

Bleu 
Azul

300 2 x P-1235 
501002V

3374419 CL1 001 36VD 3374418 CL1 001 35VD

9  VD 3,75 Blue 
Bleu 
Azul

200 2 x P-1235 
501002V

3374421 CL1 001 39VD 3374420 CL1 001 38VD

10 D 2,2 Blue 
Bleu 
Azul

300 2 x K-1260 
582700V

337 4461 CL1 002 02D 337 4460 CL1 002 01D

11 Vaederstad D 1,7 Black 
Noir 

Negro 

300 2 x P-1260 
M12 x 60  
501005V

475001 CV3 000 02D 475000 CV3 000 01D

25
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Normalising: after the 2nd heat 

treatment the parts pass through 

a normalising oven, so the metallurgic 

microstructure settles down. This prevents 

cracks or breakages of parts.  

 

Normalisation: après le 2ème traitement 

thermique, les pièces passent dans un 

four de normalisation, de sorte que la 

microstructure métallurgique se dépose, ce 

qui empêche les fissures ou les cassures des 

pièces. 

 

Normalización: después del segundo 

tratamiento térmico, las piézas se dirigen 

al horno de normalización, por lo que se 

establece la microestructura metalúrgica. 

Esto permite evitar grietas y/o roturas de 

piézas.

Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com

Second heat treatment  
Second traitement thermique  
Segundo tratamiento térmico

 

Even if parts from competitors look very heavy 

and strong, most of the time the basic part is 

soft (40 HRC) and wears out faster, so the carbide 

plate has no support and breaks off, which results in 

a higher price per hectare.  

 

Même si les pièces concurrentes semblent très 

lourdes et dures, la plupart du temps, la pièce de 

base est douce (40 HRC), s’usera plus rapidement, 

et la plaque de carbure n’aura plus de support, ce 

qui occasionne sa casse ou son décollement. Ce qui 

engendrera des coûts par hectare plus élevés. 

 

Por lo tanto, incluso si las piézas de los 

competidores se ven fuertes y pesadas, 

frecuentemente la parte básica es blanda (40 HRC) 

y se desgastará más rápido, por lo tanto, la placa de 

carburo se romperá y resultará en un mayor precio 

por hectárea. 

04

Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante
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Points / Pointes / Puntos

QQpartsi

Subsoiler / Sous-soleur / Cultivador profundo                    28-31            
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9

10 11 12

QQpartsi

5 6

7 8

CS0 001 12DHCS0 001 12D

1 2 3

4

CC2 000 01DH CC2 000 02DH CC2 000 03DH

CC2 000 04DH

CS2 000 01DH CS2 000 03DH

CA5 000 01DH CA5 000 02DH CA5 000 03DH

CA5 000 04DH

NEW NEW NEW

HEAVY DUTY HEAVY DUTY

TOP SELLER



Subsoiler / Sous-soleur / Cultivador profundo  
Points /  Pointe / Punto

29

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Alpego

DH 6,5 Black 
Noir 

Negro 

100 - E05610 CA5 000 01DH - -

2 DH 6,5 Black 
Noir 

Negro 

100 - E06080 CA5 000 02DH - -

3 DH 5,8 Black 
Noir 

Negro 

100 - E04625 CA5 000 03DH - -

4 DH 5,8 Black 
Noir 

Negro 

100 - E08462 CA5 000 04DH - -

5
Bednar

DH 6,05 Black 
Noir 

Negro 

150 - KM 
060291 
35 MM

CS2 000 01DH - -

6 DH 6,05 Black 
Noir 

Negro 

150 - KM 
060292 
30 MM

CS2 000 03DH - -

7

Case

DH 10,1 Black 
Noir 

Negro 

80 - 87460072 CC2 000 01DH - -

8 DH 7,2 Black 
Noir 

Negro 

80 - 87460071 CC2 000 02DH - -

9 DH 9,2 Black 
Noir 

Negro 

80 - 87460074 CC2 000 03DH - -

10 DH 6,4 Black 
Noir 

Negro 

80 - 87460075 CC2 000 04DH - -

11  

Dent 
Michel

D 1,5 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

- CS0 001 12D - -

12 DH 1,6 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

- CS0 001 12DH - -
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30

CM3 000 01DH

QQpartsi

CM3 000 20DH

CM3 000 21DH CM3 000 22DH CM3 000 29DH

13 14 15

16 18

U86 100 07D

17

19 20

CS0 001 12DHCS0 001 12D

CS0 001 12D

CS0 001 12DH

21

22

TOP SELLER

TOP SELLER

 1 cm longer 
1 cm de plus  

1 cm más largo 

23 24

CS0 001 13DHCS0 001 13D

 1 cm longer 
1 cm de plus  

1 cm más largo 

HEAVY DUTYNEW



Subsoiler / Sous-soleur / Cultivador profundo  
Points/ Points / Puntos

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

13
Gregoire 
Besson / 
Quivogne

D 1,5 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

M320118 
/ 

SOC00040

CS0 001 12D - -

14 DH 1,5 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

M320118 
/ 

SOC00040

CS0 001 12DH - -

15

Maschio

DH 5,5 Black 
Noir 

Negro

100 - R172202 
80

CM3 000 20DH - -

16 DH 5,5 Black 
Noir 

Negro

100 - R1722  
0280

CM3 000 21DH - -

17 DH 5,5 Black 
Noir 

Negro

100 - R1782 
0721

CM3 000 22DH - -

18 DH 5,5 Black 
Noir 

Negro

100 - R176229 
60

CM3 000 29DH - -

19 DH 5,5 Black 
Noir 

Negro

100 - R178207 
31

CM3 000 01DH - -

20 Vogel & 
Noot

D 1,89 Red 
Rouge 
Rojo

500 2 x H-1439 
LK000009 

V

U8610007 
D

U86 100 07D - -

21

Universal

D 1,5 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

CS000 
112D one 

side

CS0 001 12D - -

22 DH 1,6 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

- CS0 001 12DH - -

23 D 1,7 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

- CS0 001 13D - -

24 DH 1,9 Black 
Noir 

Negro

500 1 x G-1240 
523732V 

1 x G-1250 
523732AV

- CS0 001 13DH - -

31
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Form of the parts is 100% consistent  
 La forme de nos pièces est 100% conforme  
La forma de las piezas es 100% consistente 

 

Parts fit 1:1 to the original part.  

Les pièces s'adaptent 1:1 à la pièce d'origine.  

Las piezas se ajustan 1:1 a la pieza original. 

The part is fixed during heat treatment and cooling 

process, which ensures a perfect shape. 

 La pièce est figée pendant le traitement thermique et 

le processus de refroidissement, ce qui garantit son 

maintien. 

La pieza se fija durante el proceso de tratamiento 

térmico y enfriamiento, lo que garantiza una forma 

perfecta.  

Original number is stamped on every part./  

Le numéro de pièce d’origine est estampillé sur 

chaque pièce.  

El número original está estampado en cada pieza. 

100% traceability  
100% de tracabilité  
100% trazabilidad

 

 

Thanks to the lot number stamped on 

each part, iQ Parts is able to acquire a 

full traceability of the production process and 

materials.  

 

Grâce au numéro de lot estampillé sur chaque 

pièce, iQ Parts est en mesure d’avoir une 

traçabilité complète du processus de production 

et du matériau utilisé. 

 

Gracias al número de lote estampado en cada 

parte, iQ Parts puede adquirir una trazabilidad 

completa del proceso de producción y el 

material. 

Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante
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Harrow tine & rotary tine   
Dent de herse & dent de fraise   
Diente de rastra & diente de fresado

QQpartsi

Power harrow & Rotary tiller   
Herse rotative & fraise   
Rastra dirigda & cultivator rotativo                              34-39
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CA3 000 26D

3

CA3 000 27D
4

QQpartsi

11

6

7 8

5

9

1

CA3 000 20D

CK3 001 45D CK3 001 43D CK3 001 49D

CK0 001 35D CK0 001 37D CL1 002 25D

CM3 000 03D CM3 000 05D

2

10

TOP SELLER TOP SELLER

Haven't found what you need?  
 

Vous n'avez pas trouvé ce que vous avez 
besoin? 

 
¿No has encontrado lo que necesitas?

 
 
 

Please ask us!
Thanks to our in-house production we are able 

to develop & produce new parts very fast. 
  

N'hésitez pas à contacter!
Grâce à notre production en interne, nous 

sommes en mesure de développer & produire 
de nouvelles pièces très rapidement. 

¡Pregúntenos!
Gracias a nuestra producción interna, podemos 
desarollar & producir piezas nuevas muy rápido.
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Power harrow / Herse rotative / Rastra dirigda   
Harrow tine & rotary tine / Dent de herse & dent de fraise / Rastra de dientes & rastra de fresado

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

Amazone

D 3,35 Black 
Noir 

Negro 

200 - 657 5300 CA3 000 20D 657 4300 CA3 000 19D

2 D 3,66 Black 
Noir 

Negro

200 - 967496 CA3 000 26D 967495 CA3 000 25D

3 D 2,86 Black 
Noir 

Negro

200 - 954427 CA3 000 27D 954426 CA3 000 28D

4

Kuhn

D 3,73 Black 
Noir 

Negro

200 - K2500090 
315X16

CK3 001 45D K2500100 
315X16

CK3 001 46D

5 D 3,03 Black 
Noir 

Negro

200 - 525395 CK3 001 43D 525394 CK3 001 44D

6 D 2,82 Black 
Noir 

Negro

200 - K2500071 CK3 001 49D K2500081 CK3 001 50D

7 Kverneland D 3,65 Green 
Vert 

Verde

200 - 44010151 CK0 001 35D 44010150 CK0 001 36D

8 D 2,98 Green 
Vert 

Verde

200 - 46010151 CK0 001 37D 46010150 CK0 001 38D

9 Lemken D 3,05 Blue 
Bleu 
Azul

200 - 337 7023 CL1 002 25D 337 7022 CL1 002 24D

10
Maschio

D 1,75 Red
Rouge
Rojo

200 - 27100210 CM3 000 03D 27100209 CM3 000 02D

11 D 2,05 Red
Rouge
Rojo

200 - 36100211 CM3 000 05D 36100210 CM3 000 04D
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12

KZ2 000 02D KZ4 000 06D

Hardface 2 carbide plates 
2 plaques de carbure 
2 placas de carburo

3 carbide plates 
3 plaques de carbure 
3 placas de carburo

Different quality levels available 
Différentes niveaux de qualité disponibles 
Diferentes niveles de calidad disponibles

Choose the most suitable combination for you. 
Choisissez la combinaison qui vous convient le mieux. 

Elija la combinación más adecuada para ti.

135 mm 
 

+30%  
more  

carbide / 
  

plus de carbure/ 
  

más carburo 
90 mm  

protection 
/ protección

135 mm 
 

Suitable for 
stony soil 

  
Convient à

sol caillouteux / 
 

Adecuado para
suelo pedregoso



Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

12
Vogel & 

Noot

D 3,4 Black 
Noir 

Negro

200 - - KZ2 000 02D - KZ2 000 01D

13 D 3,3 Black 
Noir 

Negro

200 - - KZ4 000 06D - KZ2 000 05D

37

Power harrow / Herse rotative / Rastra dirigda   
Harrow tine & rotary tine / Dent de herse & dent de fraise / Rastra de dientes & rastra de fresado
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1 2

CA4 000 04D CA4 000 10D CA4 000 07D

CA4 000 05D CA4 000 01D

CB3 000 01D CA4 000 11D CA4 000 02D

CA4 000 03D

3

4 5 6

7 8 9

10

CA4 000 02D



Rotary tiller / Fraise / Cultivator rotativo  
Rotary tine / Dent de fraise / Diente de fresado

Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1

AVR

D 1,22 Black 
Noir 

Negro

800 - RRT16264 CA4 000 04D - -

2 D 1,18 Black 
Noir 

Negro 

800 - RRT3700A CA4 000 10D - -

3 D 0,98 Black 
Noir 

Negro

800 - RRT4010A CA4 000 07D - -

4 D 1,51 Black 
Noir 

Negro

700 - RRT9450A CA4 000 05D - -

5 D 1,15 Black 
Noir 

Negro

800 - 011766 CA4 000 01D - -

6 D 0,81 Black 
Noir 

Negro

800 - RS18197 CA4 000 02D - -

7 Baselier D 0,92 Black 
Noir 

Negro

800 - 14FK090 
0041 

40x10 
LA80

CB3 000 01D - -

8 Grimme D 1,34 Black 
Noir 

Negro

600 - 100.608 
17

CA4 000 11D - -

9
Rumptstad

D 0,81 Black 
Noir 

Negro

800 - RS18197 CA4 000 02D - -

10 D 1,18 Black 
Noir 

Negro

800 - RS1874 CA4 000 03D - -

39
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Self-sharpening 
technology /  

Technologie auto-affûtante  
Tecnología de autoafilado  

 

 

Many producers manufacture very heavy and 
blocking parts. 

Beaucoup de producteurs font des pièces très 
lourdes et bloquantes. 

Muchos productores fabrican piezas muy 
pesadas y bloqueadas. 

 

Our focus is on parts with high wear 
resistance and very low working force. 

Nous nous concentrons sur les pièces à haute 
résistance à l’usure et à très faible force de travail. 
Nos enfocamos en piezas con alta resistencia al 
desgaste y fuerza de trabajo muy baja.

Our parts are still able to cut through the dry 
soil / Nos pièces sont toujours capable de 

couper à travers un sol sec / Nuestras partes aún 
pueden cortar el suelo seco.

We focus on the angle of attack and 
sharpness.. 

Nous nous concentrons sur l’angle d’attaque et la 
netteté de la trace.  

Nos concentramos en el ángulo de corte y afilado.

Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante

 
 

Own R&D department /  
Bureau de Recherche et 
Développement interne / 

Departamento de I + D propio 
 

We supply to OEM customers and help to 
develop new parts with high wear resistance. 

Nous sommes fournisseur pour les clients d’OEM 
et aidons à développer de nouvelles pièces à haute 
résistance à l’usure / Nosotros somos un proveedor 
a clientes OEM y ayudamos a desarrollar nuevas 
piezas con alta resistencia al desgaste.  

Our dedicated network of iQ Parts Experts 
assists us to develop our parts better and 

faster using real field feedback / Notre réseau dédié 
d’experts, nous aidant à développer nos pièces 
de manière plus efficace et plus rapide, grâce à 
de véritables tests et analyses sur différents types 
de terrains / Nuestra red de expertos nos ayuda a 

desarrollar mejores piézas rápidamente gracias a 
nuestra experiencia y trayectoria en el campo. 

Technical support for client’s specific 
developments. 

Support technique pour les développements 
spécifiques des clients.  
Soporte técnico para desarrollos específicos  
del cliente. 



Sweep / Soc patte d'oie / Patas de gallo
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Harrow & cultivator /  
Herse & cultivateur /  
Rastra & cultivador                    42-43
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Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com

6

CS2 000 16D
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5

CS4 000 01D

9

CL1 002 28D

8

CL1 001 08D

3

CK4 100 15D

4

CH1 000 01D

1

CF1 000 06D

2

CE3 000 02D

7

CK5 000 09D

Stay sharp! Competitor's sample 
Échantillon du concurrent 
Muestra de competidor

52 HRC

51 HRC 35 HRC

44 HRC

Always cutting  / Toujours coupant / Siempre cortante Blocking  / Bloquant / Bloqueo



Harrow & Cultivator / Herse & cultivateur / Rastra & cultivador  
Sweep / Socs patte d'oie  / Pata de gallo
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Pos. Brand 
Marque 
Marca

Tech. 
Info

Kg Colour 
Couleur 

Color

Pal.  
Units 

Pal. pcs

Access. OEM N° Left 
Gauche 

Izquierdo

OEM N° Right 
Droit 

Derecho

1 Bednar D 2,0 Black 
Noir 

Negro

500 - Km0601 
73

CS2 000 16D - -

2 Einböck D 1,1 Black 
Noir 

Negro

500 2 x Q-1060 
M10x60 - 

10.9

15-179 CE3 000 02D - -

3 Farmet D 1,1 Black 
Noir 

Negro 

500 1 x B-1250 
M12x50 
DIN 608

3000236 CF1 000 06D - -

4 Hatzenbichler D 1,05 Black 
Noir 

Negro 

500 - R409 
463D

CH1 000 01D - -

5 Köckerling D 1,1 Black 
Noir 

Negro

500 2 x Q-1060 
M10x60 

Mu

504032D CK4 100 15D - -

6 Kongskilde D 1,05 Black 
Noir 

Negro

500 - 1010197 
86D  

195x5

CK5 000 09D - -

7

Lemken

D 0,9 Black 
Noir 

Negro

500 - 3874356 CL1 001 08D - -

8 D 1,1 Black 
Noir 

Negro

500 - 3374357 CL1 002 28D - -

9 Schmotzer D 1,05 Black 
Noir 

Negro

500 - S18SD 
180x5 40 

Grad

CS4 000 01D - -
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Advantages of DIAMOND LINE 

Les avantages de la gamme diamant / Ventajas de la l ínea de diamante

If a part doesn’t fit the original part.  

Si elles ne correspondent pas à la 

pièce d'origine. 

Si una piéza no se ajusta a la pieza 

original. 

If a part wears out unusually quickly.  

S'il y a une usure rapide inhabituelle.  

Si una piéza se desgasta inusualmente 

rápido. 

Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com

Lifelong warranty  

Garantie à vie  

Garantía de por vida 

 

iQ Parts offers lifelong warranty on wearing parts: 

iQ Parts offre une garantie à vie sur pièces d’usure: 

iQ Parts ofrece una garantía de por vida para 

piezas de desgaste: 

 

Against breakages.  

Contre la casse.   

         Contra rupturas. 

If a part doesn’t comply to our hardness 

standards..  

Si elles ne correspondent pas à nos normes de 

dureté.  

Si una piéza no cumple con nuestros estándares 

de dureza.

09
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Équipe exécutive / Equipo ejecutivo                   46-47  
 

QQpartsi



iQ Parts Executive team

46
Tel.: +43 3858 6055-0 
order@iqparts.com  
www.iqparts.com

Our team features highly educated professionals of 5 different nationalities, who fluently speak 11 languages. 
That's why we are almost always able to communicate with our valued customers on their mother language, which is 
extremely important in order to achieve the highest quality of our service. 

Notre équipe comprend des professionnels hautement qualifiés de 5 nationalités différentes, qui parlent 
couramment 11 langues. C'est pourquoi nous sommes presque toujours en mesure de communiquer avec nos 
précieux clients dans leur langue maternelle, ce qui est extrêmement important pour obtenir un service de la plus 
haute qualité. 

Nuestro equipo cuenta con profesionales altamente educados de 5 nacionalidades diferentes, que hablan con 
fluidez 11 idiomas. Es por eso que casi siempre podemos comunicarnos con nuestros valiosos clientes en su idioma 

materno, lo cual es extremadamente importante para lograr un servicio de la más alta calidad.



2 .   Alex Chumakov, Sales 
 
Tel.: +43 3858 6055 6404
alex.chumakov@iqparts.com 
 
 
 
 
 

3 .   Andreas Tauderer, Sales

Tel.: +43 3858 6055 6411
andreas.tauderer@iqparts.com
 
 
 

4 .   Josipa Juricevic, Logistics & Sales

Tel.: +43 3858 6055 6421
josipa.juricevic@iqparts.com

5 .   Calin Nica, Sales
 
Tel.: +40 744 770 640
calin.nica@iqparts.com 
 
 
 

 
6 .  Sebastian Michalak, Sales

Tel.: +48 882 506 814
sebastian.michalak@iqparts.com
 

 
 

8 .  Marina Wendler, Marketing & Client 
Service
 
Tel.: +43 3858 6055 6416
marina.wendler@iqparts.com
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Regional team distribution  
Distribution régionale de l'équipe / Distribución regional del equipo

7 .   Marc Cardim, Sales
 
Tel.: +33 688 21 8571
marc.cardim@iqparts.com 
 

 
 

9 .   iQ Parts Team

Tel.: +43 3858 6055-0
order@iqparts.com
 

QQpartsi# w h e n q u a l i t y c o u n t s

1 .   Sven Vierstraete, General Manager
 
Tel.: +43 3858 6055 6100
sven.vierstraete@iqparts.com 
 



iQ Parts Beyne GmbH       www.iqparts.com    +43 3858 6055-0 
A-8661, St. Barbara im Mürztal 
Bundesstraße 8

iQQparts
# w h e n q u a l i t y c o u n t s


